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Marco Conti
I molteplice, i presente, if viaggio, nella poesiu i Augusto Bloo

Come inung dei pla famesi raccontt & Burges!, dove tutte ke ense aceadono in
un medesimo tratta &i temipo, b pocsia di Augusto Blotto perla di un preseate pro-
teitirime ¢ ramificato. Nella sua operz la prospettiva temporale quasi scompare,
cancciiata da un presenie incessante che assume tutls je furme dentro la rete (1 sen-
tieri) di una fisieits continuamente perfustrata. Un percorso compiute all insegna
della fechezza delle lingua ¢ dal sensi.

Int una parte cospicua della sua opera sterminata e in gran parnte inedita, i versi
accumulane e dispierano il placere sensuale attraverso le forme della materia, i
colart, 1 matertali d'uso, 1 seator, Ic minime ¢ contemporanae tracee dell’ssistente
disseminate nello spazie. La percesinne deba materia 2 dell’ambicme procede allo-
ra di pari passo alla costrusung del testo, lo permea ¢ si dissolve in altre percerio-
ni. E un movimento continue che esclude gualsiasi crestatli-sarione dell immagi-
ne ¢ qualsiash tensazione di soggiacere ad un codice Jirco. It che avviens rem solo
per la qualia del linguaggio poctico enunciata da Sergio Solmi negli anni Settanta,
ciné Iesisteniza di wna wserittura divergenios, ora meglio procisala o indagata da
Stefano Agosti nel saggio imraduttive a Lo vivente waifernitg Jdoll animede.

L'accumulo & immagini & infitti promuoseiato con la duttility, Jo sincopi, le
diversiont di un flusso verbale che chiosa, che jrride o persino intencrisce ¢ devia
perennemente altrowve, non lasciande affatto 2l lettors Iimpressione di un timbro
emotive di tondo, di una voce lirica che proceda per itluminazioni, frammenti, slo-
gature sintatliche ¢ sospensioni. L'allesa & un senso univoen & clusa atitaverso
quel “divergere” del percorse indicato da Agosti ¢ che sembra voler richiamare un
desiderin onnivoro di reale, senza per questo concedere un profilo, vna maschera,
sia pure aleateria, della sopgettivita.

I uner dei primi Libs clie lo slesso sutore ascrive ad un secondo, € pil mataro
periode della sua opera, Sempre fincari, sempre ovventyre {(composto nel 1961 ¢
pubblivata dz Rebellato nel 1965) st evidenziane gia compivtamente le figurazio-
ni di questo flugse mtrusive e controllatissime, con movenze che seardinarmy o
inventano sul piano fessicale o sintalico, Come In questa strofi;

[...] Le testugeing verameni:

molte soppiatte degli oderi detriti,

Alanto o agave, verse la sera taglicrina,

e testuggini modeste di cisterne, un appreso
odore di padrone, colomale desca,

smussate di grilli cecitd, Tarmure

di quegli imbastirnenti di coled o fovring,

il giomo, scatzo della sepa di sera,
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ajare di forte grallo e segoling pahvere:

all’oliva di campo poggio, in chioma brioss

i posizione, come fusto avente

di s¢ un grande roccheto d ombra fige moresca:

& molto sera d*aliare di pecorine

secehe nellara tardina, @ fluschi terrost dell’ali [ ]

il tomo imita quello bassa, eolloguiale, con locurioni come «molto soppiattes,
mai sulite questa gmama della voce seompare incalzata da wng moltitudine di pre-
senxe. da uno scenario in cul e figure metaforiche conversono a raceontare un
ambiente rurale, col suel «odort detritis che insidiane Polfatto (wamianio o
agaven). Il tempo & quello del crepuscolo, Pelemento olfattive & associato non solo
all'ambiente ma ad un ordine morale (4] wpadroncy, «coloniale descow) sotteli-
neando cosi I'appartencnza del luogo, tanto da dosumerne familianits, 1 verso
annota di segunta altri dati sensortali; # buto, § grilli ¢. con netta cesure di senso,
una armatyra {armure) di cui si gsservano 1 eolor di ferro riferiti 2 non precisabi-
i wimbastimentis, Alle cisterne ¢ ad altre struttore imbastite, fa da contraltare
Faia, Aleeni termini, che ad una lettura distratta potrebbero cssere fraintesi ¢ colt
come neclogismi o parcle di favenzione, sone invecs spesso lommi eruditi e
dimenticati che Blotto fa rdsuonace con offetto stranfante, Qui, con il francese
areturr, il versoe delimita i1 giomo ¢ lo spazio attraverso fa presen.a del sostantivo
“aiate”, incrente ciod per il nostro dizionuroe. alla «quantita di grana che pud esse-
T¢ CONtenta n un'aiaw,

Il galle e i colort della sera, gli odori e le sagome emergenti nel crpuscole,
not ineni del suoni ¢ di questa imprecisara sensazione di ariositi. innervano totl-
mente il testo. Treforent fisicl tatt’altro che seateriglizzan inventano uyna sorta di
cubismo el reale intriso di una sensualita che, freyuentemente, prende fa strada
dedlalliterazione come avviene nell’ultimo verse del frammento citato, dove la
voer appoggia costantemente sufle letlen: “a™ e 1"

["assenza di una costruzione: logica ¢ 1a folla ¢i connotazion] linguistiche pro-
ducomo un'escillarione costante tra fisicitd e visionareld comentata da Iocuzioni
prosaiche quasi pronunciaw: ra sé e sé€. 1 dettato della voce & puntualmente ralfor-
zato da un dioletto che permea gon tenacia 1'opera & Blotto (almeno dagli anni
dessanty in poi) e che ha le sue maggion evidenze nelF invenzione &i unw stermi-
nate dizioanoe di diminutivi e, mene frequentemente. di vezzepgiativi mgonsueti
che lasciano it fettore in preda ad una vertigine di immagini all apparenza isolate,
Cosl ned versi gid citatt - compare una segolina polvere con riferimento al colo-
re giallastro det sego mentre IMariy del crepuscolo & detta tardina. In imodo ancora
pii persuasivo nell ineipit del secondo testo che compone le 473 pagine di Semypre
fineuri, sempre avventure, 5 legge: «Foglietie di formusizno su rame da lucerne ¢
i curalinieric uno spazio [ s,

Altrgve, scelte lessicali ¢ “tmprovyise™ m meddias res come avviene nella terzi-
na iniziale de J ripendi, & ricennpense. el libro appena oitate, riportans un unoe
basiso ¢ prosasticeo:
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Certi odord inesrt, minaceost,
fdelle merde cespe o dei contatti clettrici?}
che alemrdane sul Juose delle seispoee. . [LL0]

Fa semseniabits acuminata di cwi fa lingua fa sfogmo in vaste parti dell’opora, si
awvale di oeni possibile simtesi e figura. In Plavanif o v cosa, raccolta del 1963,
pubblicata quattro anni dopo®, gli ogrettl semhrane appartenere a ue mondoe loa-
tann ¢ levizale, nonostants niomI con un vorregmative ¢ un aleo lermma desusto,
I'identice persenalissimg timbro espressivo:

Lina sorda pulizia, uno smaltato di bacca

¢ 1 gancetti di sole sugh astali

il silenzic da badile liscio

il pacsi abbastanza avvoht da distanza, ¢ industriali
cotne una camienya di spessa ana di ramerims [L]

€3l inopinat «gancetting © parlato mimeticn con Pmecengruo avverbio sabba-
stanzay riferito a una sorta di misurata foschia dove i paesi sono «avveltis, Muso
del loseano sramering: per rosmaring., compongono un rallinate barocchismoe di
eventl naturali e un attimo del paesagoio, sminuzzate & molimlicars tra i vuoto @
il preno, tra un pulito silenzie ¢ un colma tatto di riflesst, sentord, masse persc nella
lentananza.

Quesie patios appena abhozeato & una costante della lirica di Augusto Blotto
e ancora di pig fo & 1] movimento, 1] traseorrere da un luogo fisico ad un altro 218
all"inteme di un singelo testo che nel comse defl’opera, Moo @ casuale che akcuni
libr1 portine m calee ad ogni lirica date ¢ lugshi, mentre alirove siane L teli a Jdefi-
nirc una minima googratia, Post diversi che testimoniane decine i itincrari, per-
COTEl COTIpIUt Senpre a msde come raceomta o stesso autore ai suel interfgeuton.
L mete si trovape in Piemonte, 15 Francia, occasionalmente altrove. Iurante
un'intervista® Blotle spicga che oel sum brevi viage aprocede come un vermens,
ciod senza analizzare ma imnerendesi nelle cosc, Non stupisce allora di reperine
nell opera usa ianumerevele serie di qualitd naturali & passistiche, un cataloge di
ambientt, Pinventario del mendo come appare al passo; are ¢ sassi, fossi ¢ cond-
li, essenze botaniche [rarumernds assunte come fracce simboliche) cilale rell mme-
diatezza dell’apparive o, al contraric, investite di memora culturale: «Panate accro
lintzo, delle distaree © oranze di i scoscwost d wnide, tavalete / cemierate in
teappa (ke Uosl Pincipit del testo amonime necl corposo Sespre Facard, sempre
wvvenruret dove si trasfenscono alle apparence deglh albert 1 camm semanticn della
cueing, salvo guel slinteow da restituire ai libn antichi scritti sul line ¢ dove il tono
basso stompare assertito quas: del tutto dalPatteibuto. e Uesemnplificarione
potrebbe continuarg perche questa ¢ una dedle nclinazioni censolidate della poe-
sea di Blowto e perché | vagabondzgei 1"hanno arcompagnata in ogni ctd ¢ in opm
libro  compaiano tlvolta in calee at testl le annotazioni delle geografic visitate,
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Come tl passo anche il verso segue balzi e dislivelli, interruzioni ¢ gore oppre, sl
Coiranio, in ran momenti prosegu rettilines, prima dello scarto:

Comoda € la vasta, saliente in gradoni
di cuscini zeppi di prifi 2 erhoo:
plauce inchiestro arcigna tosa Jdi nub
alla scra sftatata ¢ pur cristalling;
SOIPICSe placovol]

Cesi, con rotondita ancors barocche ¢ visionarie serive il nostro da {o dopo)
Crap St Clément s. Durance, pel magaio 20007, 1 verso chiosa invocando tutta la
[orza della parola che, questo rare caso, & composts, colta, rimata, sintattica-
mente conseguente. Ma subilo lu tirica prende un diverso timbro, tra impressioni
scaturite d'improvviso ¢ destinate a deludere attess di senso del lettore quast
come una coscienya che, svelta, annota con riferimenti chiar 3 se stessa ¢ congla-
bande aitei relirti dello sesso composito presente:

[...] Le victssitudini

alacri, martellate quas: un argemo,

(di ctmi o teiere tartare) accentuano talpe

di rilievi, le fassctte che allo scurire

allietang, se le si contempla

dall"intefligentc salvietta di una terravs

all’inscgma del ritirarsi o ritrarsd, accampamento mezzo
sconquassato della vitaceia da induleen §.. ¥

Lz forme della veduta scompaiono per lasciar posto ad un discorrere forgiato
da mmagini e associasdoni serry connessiom referenziali, benehé il contesto fisi-
ca sia presumibilmente i medesime. In questo sense, qui come altrove, in un
punte qualsiasi del corpus poctico di Blot, la nozione di viaggio, o qualsiasi altro
CENNG Tematico scompaiona, esterng ¢ interno i confondono, per lagciar posto a
UMD YOUE SPOSSo AsSertiva ma programmaticaments disarticolaty o framementana
tome. ¢om altre movenze e alm presupposti, accade talvolt nell espericnza pocti-
ca di Sanguingt.

[Maccumnulo e Pelisione, la ridondanza ¢ I'ellisse sono Iz forme con cuj proce-
de I'itineeanio lirico, assolts sotto altro aspetto la fodeltd al dato fisico e sensoria-
le. Cosi come germinane parele dalle parole in Now potevg,. jpeanehs se {avesyi
Velutn, seritta dopu un viaggio tra Torino Casalic ¢ Roma Fur allz daa febbraio
2001k

[...] Edupa

il sole? Se le moschine, 1l remares,

1] tahamre verde cotogna inciampani

in tambini o bonmes, {ettuecia Carteda



saget

entrarmby dell’anzizno in sele, maioliche
guadrangolace Io stantufTo pallodo

deli’anposcia segnata { a grotta} pud sopportarsi
il facewon cous del veeehto che non,

alla mattina, sprena il suo desiderio

altr¢ guci palpebroni, cialda? Grintz all’ingin
ded cane, ma cattevo, permaloso {2.]°

Dimimutive, acereseitivi, preziositd lessicali come si @ gilt visto, accanto a
schegge di francese, intonazion: del parlazo (wma cativos) riportang pio dirctta-
trente su on abirg versants 3 quest opera non prive di ironia mea che non si risal-
v mal in un guadre, in #na scena, tascortendo verse altre innalilh ¢ omeett,

Sz & vero che il mondo rickiamato da Blotto & “mineralate™ in parole, se ciod
la lingua =i identifica con "evento', (o meglie, a mio avviso tende a farle), non-
dimeno sone costanti il tema del viaggio attraverse quelio che vi & mplicite ¢ che
costitnisce autentica fligrana dell’opers, cloé [a fisicitd di guanto perviene al
visiltore, Fisicitd totalizzante, continuamente ribadita tra 6 dato sensoriale ¢ 1 suoi
effertl. Il viaggio non ¢ insomma altro che scoperta det monda ¢ 1l mondo si espri-
my in Blatto atraverse il movimenre, la percezione, ia molieplicitd contempora-
nea degh gggectt che appaiono & che gui e 1 soverchiane la cosclenza, innescans
assoCiazionl, ma anche “stramaments”™ attraversg scelle lessicali imusoab, D dizio-
narin dell®anore & anyd una macching congepmata per produsre cortocireniti e dis-
sonanze, per far comvivere lemom wdo dal linguagsio letterara, o crudito. o tecni-
co, o espressiond confidenziali, sostamtivazioni inattese, lecuzioni paredistiche,
verbl tronchi alla maniera della pocsea e della prosa ottgeenieschie;

[a notte, essere grigio, stording, anco

quasi, con le sue pertiche di coppale, di graduate

Brunatura, aperte con coreing alla vemice,

alla lincrusta, piante col brucia ting a traccia di veteo, di lacca [..)]

E alla seconda strofa:

Usaron 1& arrcvolczze quicte
di pastori gontro me, quasi, mentissmmi, ]

[1 sostantive con fumdone di verbeo, 12 sonoritd del vemso ottcnuta con uns seclh-
ta di detmmu teatti dalla tradizione letteraria ma scontarnate da essa nel nuovo con-
testo poctico sono un’altra valensa dellMidemtico linguagaio:

D rigoglio e inciso forme lupette di parake
corvinane o danno la frugaie

Stafza, Come crusea assurm, della fera
feeonda, pullulante di boro [ ]

e
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E procedende ancora atiraverso i1 tempo, dagli anni Sessanta alla fine dof
settanty di Belle missioni de vna terra fiva {4 avio, adeguare, fiefueioss), ecen
Vigeipit straordinario del [fheo:

0 ben altre da vocu piceola ovalita di foco,
lo spasie cavallegzero dei chiari piamit

N

£ come betulla, la stranissima [ )"

Superande [a lacuna temporate di un ventenmio di opere in prandissimy parte
inedite, ¢ riprendendo La vivente uniformita delf ‘unimale, si tittova la stessa serit
turg, identiea nelle intrusioni e mctamorfosi come le evidenze naterali su cui s
ferma Jo sguardo lirico. Qui fo slancio & ftmico ¢ modulato sy una memoria
romantica, fing alla chigsa che tronca © mute registro:

Visttande e meraviglic. quanko

tacere!

E qual maj altra! {.2 ricche

piaghe ho frequentato. raggiatamentc
QBEI 5C 08 500 riporiati

giudizi che possona seavallar il comune
sentienento, [Lo ]

Linvensione lessicale & minima con Ja forma avverbiale «raAgglatamentes;
«scavallare, da scavablare, cioé cormere liberamente, & un lemma in disuso. la
torza poggia interamente sulla paratassi mutuata daj vorso eilocentesed od emula-
la ¢on finalitd vagamente ironica.

E una poesia che mostra, va da 5é, la sua costruzione tecreatissima ¢ i1 pro-
granunatico stadicamento della parola dal codice a euf "yso Maveva consegnata:
storico-letterano, reglonale, discorsive, disciplinare, Come in Parma Lunizianu
{(Largasirelle )™ «Nella vera pas.ia che conforma straendole / o montagne hilu cer-
emite di sol spumone, / come facesse molto Pimpressiane di freddo /1 paesi suo-
nane i loro attone grandiloquente {...», Nello scenario defle montagne Cortama-
Lo {«cercinatm:) di sole, 'aggettive «wspumone» tompe il comesto linguistico pid
aito e desuete e, ad un tramo, dduce i paesaggio ad ynaltra notazione prosaica,
vagamente ironica in ultimo nell’vvocare Iotione werandiloquentes,

Mella selezione dei versi appena fatta (insufficicote ma non casuale) & sempre
evidente I3 presenze della matera 2 dei sensi con la selz eocezione di Fisituncdn le
moraviglie, guante. Talvolta Bloto accelera perd la sequenza delle porcezioni e
delle clisioni fine # canceltare completumente gualsiasi possibibita di prospettiva
fisica e referenziale. in Fiscde il campo sermantico si Spovsta CONtINUATIENNE Sen .
urvoeitd di senso ma sernpre permeato da sensasioni: «Le mosche in SOEPCTEIO-
ne tra flaceide gaggic / samitd, i) cupalone stuciante del remore ¢ limine di Ui,
I¢ ventate catme di fmpellicciatura ¢ di radica [...}». Pil1 avanti, viene invece resti-

3



Nengr

tuita la prospetiva: «fulvi ¢ fratll eom collare della ghiaia emida del calde, § pen-
nacchi, le vioEole si corvana 7 sotio more e softo ombra, veri cavaen: dr meechea !
di tenchrositd assennata [... ]

Il disorentamenta & rafforrato dabla assoluta impersonalita dells voce linga,
Blotio ponta afke consepuenze astreme quantoe la peesia modema ha prodotto da
Baadelaire a Rimbaod, da Mallarme a Valery, da Lorea a (Gutbler, non solo per la
mancanza di un sense compinte, ma in forza della polverusarione del soggermo,
Cosi come il dato empitico tende a sottramsi 8l sue contosto, anche 1a coscienza &
ridotta a Brandelli: asserziont, sguarct emoti, brevissimi lacerl discorstyd sublto
sone inglobati nek flesso della matera e di akire proposiziond assertive. I aclle suc
funghissime, eterogenee ¢ tentacalan forme. Teri o modi ¢onseguent i rittove-
ranna neila pit sinuosa taccolta, Lo wveate wnifiemitc oell animede, trentotio annd
dipr Sempree fineari, sempre aeventure, 1 ogversgre del libro, Nulla & perdnre: la
compagnia sembra una dichiarazione di poetica:

Mulla & perdute: [a compagnia

del rig corpe ai ¢olli sipra sepuitare

la vista, I"accomiatare (scalinl seesi)
cercherd udon d'angolo ¢ la nobiltd
riflessiva userd a quella pace 1l vigore
nacassario: poatili di citta

scheerali rumadosi, webar o flicra
disserrano i remato marino delle anrore

Certo, Blotto poco dopo “diverge”, 51 fa pill oscura. Ma questa medtenplieita del
roale cvocatz atttaverso i viagmio ot versi di Al & perdiie: la compagnia, non
¢, lo st ¢ ogd mesteato, un frammento solate, per quante propaic la wecolla del
2003 appaia nell’opers di Blotto tra e pin trasparentd {se mai si potesse dire cosi)
¢ liriche. La strofa successiva fa mostra di invensoni ¢ sepéelgges dnguisticl in
un verso cetremamenis denso; «Linde incamminate, brole, fra retl / selatie di cor-
tali brulls, m collma: [ essa pana adusate, del sellieve S costola o color Biondg-
adderme, grungendo /1 piedi in upo sparato plombar qui angelico £ il vetare,
Dimuesso, d'un cireoseratee afbing £ perlustears in infansde zol dintornd vicing: ¢
potessi verificare ancora tutto!s

I.a strofa deserive ¢ chiosa 1] percorso, una sora di minima anabast del veechio
{eveteren) verso la propria infanzia tra gli ot e | glarding {«brelos); la collina
imbianca {«panaw) ¢ i coscien-a reres dra i colon 1z filigmne inattingibile del
Impo.

La guicta certitude di triangoli, fazzoletti, ciels,
pende nebbiosa come celestinir fiumi
provvidéns una bella pranura, farina

al hegozi, ragghungimenti in vista

non fonmulerd appreno : ragionamento,

35
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ma credo che forlune spin quatta,
¢ sopraiivite non <1 sia bisowrno di essa.

Eceo per intera il baroechismio di Blotto dove pill che Fimmagine agisee, anco-
ra, ung lingua d'invenzione: I'ambicnte mrate { 51 direbbero senmposte le leapar-
diane «vie dorate e gli rtis 6 4 Sifvia tn striangoli, faolett, cielin) ¢ la sua paci-
ficata atmosfera sembrano aprire o prospettiva i flumi e provvidenziali, prodat-
tive pranury., Ed ecco Fimuzione dell'antors che quasi illustra un modo i poetare
{«non formulerd appienn il ragionamenios).

La prossimitd della cittd, come una convalescenza,
schiude campd proficut di ripetisiond

antiche, il solicallo i fronke hasso

del ricominciare stupefatto;

sl annusa

svolla ardita di emozioni piceots,

¢ il saleie granola apeseu i povertd: |a cittd nostca,
turrity cobalto, oscillio di lastre ¢ suani,

prende spiccia intevesse 2l monir quanto basta.

Wal San Martine sup.

(rennaie 20

It viaggio sembra identificare il mito citti-campagna dove la cittd & prossimitd
del male, attenuato banalmente in una «convalescenzan. Por una volta un elemen-
Lo arboreo, di salice (walcion come i Carduce: «Chi Pombra adgdusse del pian-
gente salcio £ su’ rivi sacri® in Affe fonti del Clinmmno) acquista una valenza sim-
bolica, di albere dimesso, n segno di poverta. 1l movimento della percerione netlo
spazio segue quello diacronice det verso sfaccettamdo o amphando la dimensione
del presente, arrivando talvolia al parossisme: «Ve 'aveve detto’ che il sole
smorze £ come sohamte il biancoe caldo felicia. / sopra bitumi, | orasse ! curve i
sobborghi o raccordt  una vela ! arancione puisa o filigrana, quas £ on voko d'ue-
cellt camei sciacqui a mattino {... ', La sequenza & serrata; sole, hiturne, vela,
volo d’uecelh, sciacqui: ad agni inarcamento del verso 1a nominazioze tocea un
ruove dato fisico, immaginativarmente reinventato, cancellando il referente or -
narte, posto 1n calee, da eui wmaalmente seaturisce il testo e i pre-testo, Quas! ana
dichaarrione per 1a promumeia poctica nel sue farsi, nel sup conoscersi mentra
patla sommecssamente del molephee,
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Marco Conti
I marcia con la poesia Jf Augusto Bloto

Augusto Blotta, farse 1] poeta pid eriginale tra guclli conoesciuti @ sconnsciuti
alle amtologie del secondo Novecstite, & an rande cammmatore, Eella tempra del
Rimbavd e der Walser. Da Tormo, dove & nate nel 1933 e dove abitg, le direttried
del suod vagabondagel toccano la Liguria, la Lombardia, salsono fine al Bicllese
¢ alla Valsesia ¢ pin frequentemente si inoltrane al di 12 del confine francese, per-
correno tuita la Provenza, la Linsuadoca, accostand Manosque, Percmde di unoe dei
suot serittod prefenti, Jean Giong, ndiscendonoe o puntano pit a nord. Ed ogm pas-
sepgiata, per quanto modesta, diventa un vizggio, spessa us testa poetico,

« amminarsy  dice Aogusto Blotto  «permette di estraniarsi, perché cammi-
ne prendendo eneroia, prendendo witalits dall’estema, ma in modo indistinto,
come un venne. el 1 versi venpone fuen in modo Imperativos. O omungue sia,
attraverso W viageio o st di esse, Popera letterana Jn Blotto & un prodigio scnza
paragoni: cinquantasette voluru corposi, malti dei quali ancora nedit:, alin stam-
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pati a sue spese da Rebellato e, m ultime, da Mannj e Anterem. In reaitd, Tyitima
pubblicazione, e certe la pill prestisiosa, & avvemite ig Francia, quasi per un con-
trappasso di fronte alle disattenvioni delle patric lettere per quest’opera in cui il
lnguegzio ¢ una continua invenzione, Nell’ ottobree do 2007, una seclta defle poe-
a1 di Blotte & comparsa, tradotts da Philippe 1% Meo, sulla storica Nowvefle Revie
Franguise, insieme a testi di Ciiorgio Caproni, Froesto (alzavara, Toti Scialoja,
Emilio Villa, Bartolo Cazafi, Amelia Rossclli, Fdvardo Saneuineti, (linscppe
Bongvirt, Yivian Lamarque.

Augusto Blota, per il vero, pur non essendo stato “storigizzata™, né pubblica-
to nelle maggion collane cditoriali taliane, aveva avuto lettor importanti; Seroio
Solmi In un saggio apparso su Faragone negh anni Settanta ¢ pod addiritinra
Umberta Eco, Solmi coglieva un aspente cructale della fingua di Blotto parlendo
di «serittura divergentes, Eeoo in une scritto rapparso nel 2006 {fa memeria veie-
terle, Fdizioni Revello), ha commentato e pretese assoluta incomprensibilisg di
questa poesia, rilevande perd che operarions fama ¢ tale da poter riservare delle
sorprese. Infine, Stefano Agosti. critico letterario acuminatissimae nell’analisi det
linruagmio poctico, nella prefazions a Le viveste ifirmite defl animale (Manni,
2003) ha messo in chiare aleuni aspetti stutturali ¢ innovativi di una pa2sia appar-
50 magnificamente ¢ sontuosaments oscura, Cosi ascura cie si potrebhe aggiunge-
re ¢ ripetere per Blotto I"adagio e Uelogio di Pauf Valery: «H vantipeio dofla poe-
813 incomprensibile ¢ che non perde mai 1z sea trescheszan.

Incontro Avguste Blotta a Biella, insieme al cotico Sandro Montalio, in un
ristorante davanti alla stazione essendo egliarrivato  almeno per questa voha  in
treng anviché a picdt. 1 peso dei librd che to accompagnano avreehbe del resto seo-
ragaato persine [ui che, calcolando con me la media dei suod viagef podistici, ami-
¥4 4 conlare circa quattromily laoghi visitsti,

Ozni poeta, agni opera letteraria, ha un’infanzia fatta di passieni ¢ di eroi.
Quzli sono stati § suoi?

«l mwi imteressi di adolasvente sono stati asstiutarncote Jonmtani dalia poesia.
Drciamo fine ai 15 anmi, la mia grande passione U il pratico operate, la stona,
Uodendo di una memoria notevole mi Immergeve tra storie di gueme e hattaplie.
Uredo di aver immayazzinato una quantitd di dati mostruosa, Lesgevo Gialio
Cesare, Castruceio Castracane, Pansania, Sc la domanda voleva sapere quale &
slata la mia formazionc dal punto i vista letterario, direi che nom '8 stata assohy-
tamente. La scoperta della poesia & stata una cosa rapida, fulminea, dopo 1l quin-
dicesimo anno di etd ¢ si & tradotta subio i um fare. ¢ stato un coup de foudre
per i grandi pocti, dopo di che ho cominciato 1 serivere.

Quali pocti ha amato?

Montale ¢ stato importante e lo & stata la letteramrs Trancese frequentata pof assi-
duamente. $tranamente i piaceva Fluard, Ma mi riesec diffecile rispondere per-
ché ho cominiato con [o servers romansi che, del reste, crano solo effusivitd in
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veste di prossa. 5S¢ pel ho abbandenate [a prosa & perché nelle grandi opere narra-
tive ho trovato tette guello che mi serviva, serza aver voglia di agmiungere nien-
e, mentre spesso nedla poesia in versl ho avote Mimbarasze di nen trovare dekle
cuse che pensava ol fossere, Wella narrativa non ho quindi avute mode di inserie-
i menire neda poesia in vessi ho visto immensi spazi vaoti in cul cereare Jt dive
guelle che non ¢ mal state detto ¢ quelle che non s1 pensa neppure possa essere
detto, Ma lei mi chiedeva anebe quali Tpssero gli autori amard. . Per s parrativa la
lista & vastissima, Ldirel Proust, ma anche Conrad, € ¢line, (Gieno. la sielfa lumings
sa ¢ grandissima di Simenon, Poi ol sono case ovvie, la rmndessa incontestabile,
cerasant dired, di Katka ¢ Nabokov. Le letture pesd ¢f acconpagnano per tutta la
vita, Dicevamo che da giovuni se ne fanne di determinans, ma questo vate fino ad
urt eerdo punie, perehé successivamentc st rprendono 2 il Proust betto a 17 annt &
sicuramente diverso da quello letto a 40 e a Tk,

Quzndo ha cominciato a scrivere quelle che pai sarchbe diventato Pinizio o
il prefudio della sua opera in versi? Il primoe libre a quando riszle?

#("'2 una data preeisa in cul sono aate come sentlore od & i1 23 novembre 1949,
quando he avute Ta peecesdone... Miosono dettor “sono serittore anch’ie™. o
comincialn 4 servere un rosnanzo, chiamiamoio cosi, ma come ho sceconato st
trattava di effusiom liriche dtmate, cn lavore poi disconosciuto che ha avoto il tito-
o di Un posticine immarale.., Utelo repalato successivamenie ad Emilie Jona
{Emilio Jona, U posticine morale, Scherwiller, Milano, 1984, Ndr) . Da quetia
cata alla prima metd del 1950 sono stati scritti altri cingue libri di quel tipo men-
tre, molta lentamente, cominciava anche Popera poctica in versi con valumi che
ommal non tapne pil parte del corp,

C7E da dire gqueste; ¢he uno dei motivi della stona della mia vita e della difficolta
delia diffusione della mia opera $1a in un valmws iniziale. ¥ une speeic di omida
fiaba che ho ruccontato un po” a tutti ¢ che wet 51 dimenticano perché & una cosa
quasi incredibile. .. Allora. Gicizmo, dall'estate 1950 all®estate dot 1953, dai 17 ai
23 anmi, ¢i sone sirau tre anni che hanno modificato 1% mia vita, Tre anni di frene-
sla creativa che non ha cguali... MNel senso clie sono state seritte ottomila pazine
di poesta, [0 queste ottemila pagine cf somo 18 volmm di cul unz buona parte,
diect voium, ahimdé (dico ahimé perché sono testi che nom nnncgo ma di cul vedo
i limiti) sono stadl pubblicati a partive dal "5%8-°99 con delle ageiunte, delle rscrit-
ture, delle ommission. Ma s¢ voglianmo (ommare a quants dicevo, cieé oll'ambizione
di serivere cowme mai era state scritto, questo pome periodo non o entra poiché ero
abbastanya in finca con quelle che si poteva serivere allora ¢ anche oggl, Diciamo
che I'inconfondibilita della mia epera, la griffe, 51 pub ascrivere alla fine de} 1952
etred 5 che questa seeonda fase, nspetto allz prima, comprende degli enormi volu-
il che non sona pabblicati & non sono pubblicabili se non post-mertem & con aus
silio di una fondazione: sono tre gross] volumi mtitolat Nedf Uesicme, nel paceo
of ‘aréa, altre quattromila pacines.
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Il suo primo tibro pubblicato aveva perd alle spalle wn’esperienza particala-
re...

«Ragazzo net clima della ricostruzione, poiché parfiame della fine deghi anni
(Quaranta, ho aveto una notevole passione politica, tant'¢ vero che i prima libro
pubblicate (S JR3, Cheile  (fo stunchesma iniziole 7y Rebellato, Padova, 1959: a
queste sepui Dafeecza, bommmia  (fa stanche=a inisiale I Rebellatg, Padova
£959. Ndr} risale all'estate 1950 ed ¢ per cosi dire un ibro jugoslave. .. Ero anda-
to con una delegazione itatiana in Jugoslavia... Fro un trotzkista, un “titoista™ in
wi'epoca in cul la cabtura italiana di sinistra cra zdaneviana, Avvertive questa desi-
derio di ribellione, questo cervare di essere altrove, anche a costo di sfiorare degd
ambienti criminali o guasi,.. E strano che mi sia tirato fuori da questo periodo con
una saltte mentate abbastansa normale. {'ertamente un effetto di questo mostrug-
s vidius € quello di non avere mai neppure lontanamente preso in considerazio-
ne qualsmiast competizione, qualsiasi paragonc con la secictd loteraria italiang ¢
neanche pensai di poler comanicare, Riteneve in parte giustamenie, in parte forse
o, che fossimo su pianett differenti. In questo, beninteso. non ¢'era Bessuna vana-
gloctaw,

C'ome nasce Iz sua pocsia? Per lei & state importanée il mondo dei surrealisti
{c non mi riferisce necessariamente alla scrittara automatica)?

«( ¢ stato un momento in cui 1 surrealistt mi hanno interessato. non dico influen-
zato o spirate, Pit che i surrcatisti un autore che cortumnente ha influito su di me
¢ Henri Michaux, almeno per un ¢erto periode della mia COMPOsLZIone, cioc nel
1G55m,

Ceme nasce in lei lo scatto, Paceensione kirica o, sc preferisce, qucllo che si
chiama #pirazione?

whusee dalla necessitd assolota, dall'impossibifitd di pensar a qualstasi alira
Cosa.

Mz un Lesta di migliaia i versi si pud dire sempre sostenuto dallispirazionc
o da una tenstone emotiva?

i Juet tre anni di cul ho pariato sone stati e anni di frenesia, di fevrdoltamenr anche
se mion ha mai usate droghe, diversamente da Michaux, al massimo qualehe bic-
chicre in pitl I quel porivdo ho abbandonato )i studi universitari dove cro un
allievoe di Luig Foscolo Benedetto, non & Termacini come disse Sotmi niel suo sa4T-
g, peraltro seritlo senza conoseermi ¢ dove cbbe quellintuisdone dofia “scrittura
drvergente™... Ma parld poi anche di propensione »en dferendosi alla fenomeno-
lopia ded veote, tf che non &s,

Cosz vool dire scrittura divergente?

«l saggi di Solmt ¢ in parte di Stefano Agosti sono basad su questo concctto. Se per
scrittura diverzente s1 mtende il resmo della assoluta diversificazione, il continuo
depistare ol lettore non per il proprio piacere ma per necessitd intminseca, allosa lo
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capisca. Nel corpe di omi mio verse eredo che ci sia qualeosa che Ui prende per [a
pelle e ti capovolge. Se ciog leggessimo un verso di Dante fermandoc g metd, “Nal
mezrir del cammin.,.” & possibile che gualeune aggiunga 1) sepuita, Nel mio caso,
viceversa, & impossibile, perchié prendo un altra strada. Ma togica e sintassi of song:
Paspirazione epistemnologica {poi att diranno se & cosi devvero) ¢ quelia di avvi-
cinare il reale, anziché la realts,.. Un avvicinamento nato con Rimbaud. Azrosti nei
sui sagsio dice che sono radicalmente antipetrarchista, nel senso che la pocsia di
Petrarea nasec dali*assenze, parla di quetle che non ¢°&. In ¢ié che serive io, inve-
r¢, ¢'e Nassoluta religions di quello che ¢'¢. 1 65 per cento delle cose che vivono
COit ol non viene detto, non viane tradotte, non viene ricreatas.

Questo mi fa venire in mente ¢id che disse Beckett a proposito della sua spera
PRz matura, ovvero di aver dato voce al balbettip dells coscienza. Lei a cosa
ha dato vece?

«locchera ad altri dide, ma certamente potrebbe ripetere quelle che ha detto
Beckent. Piuttosto che al balbettio della costienza, nel miv caso direi di aver dato
vore alla contemporancita degli eventin,

1 sui viagei. i luoghi visitati, seno parte integrante del suo mendo poetica?
«l luoghi fanno parte df un universo paradlilo che vicne ereate a fianco di un uni-
verse reale. Parlando di ¢io che avrei voluto fare {5c poi "ho fatlo & questions
diversa}, auspicheral che legeende mici tesii i letrore trovasse una visione dei
real ¢ anche del “rotro™, per cosi dire, del reale, Noo mi piarerebbe invece che si
usasse I'espressione “un non luogo™, “un luogo inesistente™, Posio che s crei un
mondo parallela, vorre! che quasto avesse una contropartita nel mondo apparente:
precisa. icastica. el quattro o cingue mila posti che ho percerso e di cui in qual-
che modo ho seritto, mi piacerebbe che ¢f fosse non solo la visione ma che il verso
{orsse una soeta & swida, Per csempio che, scendendo dal trena in una determinata
localita, il lettors potesse rconoscerla. Naturalmente & solo un’smbizionc, Cid
che detesto ¢ cerco di evitare & lo sfumato, evanescentes,

C'i seno altri temi costanéi nei suoi fibri? E ncl suo periodo aurce, quei dieci
anaoi eche vanng daf 1957 al 19677

«All'mizio come ho detto o' stata la poesis politien. 1Tna passione costantemente
a doppiz faceia: fa consapevolerza della virnicnza dell'msurrezionaiita e, d altro
canto, la bassezza o i ridicole della politica, Ma ¢ un motive minore. Quelll mag-
alon convergono verso la devorione all’indicibilita che eofocide col reale. col
ritme del respiro che ci perseguita Ventiquativg ore s ventiquattee, Fin che di tem;
possiamo parlare della fingua, ;yvero (come mi & riconoseinto), della confinua
invenzione linguistica, ciod il capovaigere, nel verso, le aspettalive del fertare con
continui corte circniti, (@ un mio likro degli #nni Sessanta, fo Papadazione, che
rapprescnta mepkio questo aspetto. 1 limiti della comprensibilitd, E una fomace dal
calore insostenibiles.
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Umberto Eco. o ha ricordato lei stesso, parla di testi incomprensibili.

«L.¢ intenzion del pocta corte non sono importanti... Ma le mic paesic non sono
incomprensibill, 11 poeta pud aver avuto Pintenzione di dire una certa cosa ¢ tukia-
viz I"idea che ha avuto ¢ valida nel momento in cui ne gencra delle altre, imesca
un discorsn polisemico. Mi si dice anche che uso dei neclogismi ma non & cosi, Le
parole che adopera si trovano tutte sul vocabelarios.

La sua opera ¢ stata a lango ignorata; come viveva questa disattenzione?
«bro stupelatto che secadesse cosi pocs. Inviavo i libri. [ mandave che so. . a
duecento critict pensando che ceriamente qualensa sarebbe accaduto. Ho trascor-
s0 12 ammi di automecenatismo, pagandomi ke pubblicarioni. Ma nel "50-°53 seri-
vevo e non pensavo aplt editon, K credo sis stato un bene. Nel senso che ho vis-
suto senza frequentare animali velenosis,

Il piacere della solitudine 'ha sempre avato?
«dab... non divei neanche piacere. .. E come respitares.

Mi raccenti una sna giornata abiruale.

«b.c mie giomare. .. Al mattine m alzo, sello if mio cavalle e decide di andare in
(uesta o quella plaga del mjo impero a vedere se i mandarini hanno amministrato
bBeng Jo mie sostanre, Nel 1956, mi dico, per ezempio. 1o al tal posto sull’aktipia-
ne di Asiage ¢ ho scritto quella cosa, ora andiamo a vedure se tiene. T¥ sefto i mio
cavallo. €'l sono diciottomila paging ¢ vado a vedere di cosa si trata. Se trove
qualcosa che non va intervengo © Uannulle, il che avviene raramente, Pt gpessa
ArTinngos.

E i vagabendaggi veri continpano?

«Sena quasi cinguantancioque anni di viagel i vent'anni in poi. Medigmente
ho fatte quasi due uscite a scttimana... complessivamente il giro deli’Equatore,
caren 300 noghi visitati, Ogei viaggio ancora a piedi ma con mete mene fatco-
se. 13 giovanc una volta ho fatto 84 chilometri. Trekking mais.

Sempre da sofo?
«No qualche volta mi ha accompagnate mix nioglie ma mentre io posso laverarc
col cellulare in merro » un bosen, mia moglic, che & psicanalista, mow,

Le legmo qualehe suo verso. Me lo spiega?
wWolenticrin,

Augrusto Blowte, chiosa, illustra. ricrea. I suo verso azzera andormith del sifni-
ticate ¢ ¢i apre a diversi possibili sensi: un’cecedenza su cud 11 lettore pud incan-
tarsi, pud sentirst messe all’angolo e dimenticalo o riftangersi nella vivacitd di
un’cepericnza.



